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The poem is in the twelve-syllable metre and
begins ;

Jokas foasis e&)o wasy JAsas we2as

On fol. 141b is found the main colophon of
the MS. which informs that it was written in
A.D. 1895 and 2206 of the Greeks in the town
of Mosul by the deacon Matthew, son of

Paul, the administrator (Leopdo]) of the West

Syrian Church of the Mother of God, in the
time of ‘Abd al-Masih II, West Syrian
Patriarch of Antioch; and of Dionysius
Behnam, Archbishop of Mosul; and of Cyril
Elias, bishop of the monastery of Shaikh
Matti (St. Matthew).

The copyist states at the end that the MS.
from which he was transcribing was very old,
and that he had brought it from Tir ‘Abdin
for the purpose of copying it.

Then follows by a later hand an anonymous
verse in the twelve-syllable metre, in which the
verb wam. predominates.

The MS. is written in a clear, neat West
Syrian hand. Profusely rubricated. On the

fly-leaves are pencil sketches of a bishop, two .

flowers and a vase, a cross and two angels,
each of which occupies a whole page.

Mingana §
177 % 118 mm. 116 leaves, generally from
sixteen to nineteen lines to the page.
The MS. is incomplete at the beginning
from which four complete quires are missing ;
as it stands it contains the following works :—

A

Tf. 1-180: The Vision of Theophilus, Pa-
triarch of Alexandria, concerning the flight
of our Lord into Egypt and His mode of life
in that country. According to a sentence
(on fol. 18a) the vision was put to writing by
Cyril, disciple of Theophilus.

The beginning of the apocryphon which
stood on some leaves of the missing quires

has disappeared. The first words of the text
as it stands are : (™AS i faamndoy
The end is: Jusas Ju.sdo [0 Jlas
oSy ISy fiamo s 80 JlasAAN
.L.;,.I.' ANy [ojap o woadasolly
Note how here, as in Mingana 39 and 48,
the apocryphon is referred to as the  third
book.” This numeration is maintained in the
following treaties which are counted from this
number three as a starting point.
Ff. 5-6 and #-8 are misplaced.
B

Ff. 180-26b : The Gospel of the Infancy re-
ferred to as the ““ fourth book ’’ and headed :

W01 olsile alady  bosjly e
Jounado was.

In a red colophon at the end it is stated :

Joid\ e ANoaly fows; fias S
Jonazo wass (330 oasil N

C

Ff. 26b-77a : The book of the death of the
Virgin referred to as the * fifth book.”

Jo\ Ldesy aloaly fassan fam ol
The red colophon of the end is :
* a0 Jord\ lpug Jasany Jiomm )cbm
D
Ff. 77a-1012 : A supplementary work on

the death and Assumption of the Virgin,
referred to as the “sixth book " :

JoN LGy dtas Ny JAay o ool
On fol. g4« is a sub-heading :
N2y Jiamy odo 45 oM
At the end it is stated :
)a..po ]ob\ 1.!5»-3 ]k..)..tl Asada
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G

Ff. rora-11ba: A maimra in the seven-
syllable metre on the death of the Virgin, by
Timothy, bishop of Gargar.

030 Joi\ Lyday dlasas Ny Jidolso ol
ool Asand ;05. Y B TR POV V-7 S

Y Joaam.as)

Begins : JAsiasey Syl
The whole of fol. 1165 contains the colophon
which informs us that the MS. was written in

the year 1790 of the Greeks (A.D. 1479), in the
time of the West Syrian Patriarch Ignatius

Khalaf Ma’dandya (kasy>3 Do) of Mardin;
and of ‘Aziz bar Sabta (JAam > gsp>), bishop
of Tiir ‘Abdin; and of Basil the Maphrian of
the East and Baith Rishé.
—oass ’J‘..la..g 30.;0-5 | NETY &.-Lh e
w130 wwandliea] wido Ao JLy froans
wradiady wwandligel oo faysse @B oot
EOAIIDS  whdo Ao o g oo
Jass Mgo Lu,.:o, LnAo]J-o

Written in bold but not wvery beautiful
West Syrian characters. If. 1o1-rz6 are in
a thinner script. An Arabic inscription on
the margin of fol. 1156 reveals the name of

an owner, George, son of Kas Elias (_.> ~
oUWl ), with the date, 8th May, a.p. 1850.
Rubricated. A few words slightly damaged.

Mingana 6
213 X 152 mm. %74 leaves, twenty-two lines
to the page.
A

Ff. 1b-39b: The work of Barhebreus
entitled: |aeam jam, “ The Speech of Wis-
dom.”

A compendium of logic, physics, and theol-
ogy. Divided into four principal chapters
(on ff. 1b, 12b, 214, 29b) and copied (fol.
390) by Matthew (the same as the deacon
Matthew, son of Paul) in 2193 of the Greeks
(A.D. 1882).

The work is written in two columns. The
first column contains the Syriac text, and the
second its Arabic translation, in Garshiini.

B

Fol. 40a is blank. Ff. 40b-52a: A com-
pendium of Aristotelian logic by Barhebraus :
title : JA&>, “ The Pupils of the Eyes.”

Divided into seven pasiké, some of which
subdivided into nishe (ff. 40b, 42a, 43b, 46a,
49b, 50b, 51b).

C

Ff. 52b-534 : The question that the Nes-
torian writer Khamis bar Kardahé addressed
to Daniel bar Hattab, and the answer of the
latter. Both in poetry.

Followed by a poetical answer of Bar-
hebrzeus thereon.

D

Ff. 53b-57b: A poetical homily (maimra)
on faith, by Isaac of Antioch. In the seven-
syllable metre.

Begins : wANado) Jlatdasor

n
L. 58b-59b: A poctical maimra by Bar-
hebraus on the divine love.
It rhymes in 7¢ and begins: b joao.
Twelve-syllable metre.

F
Ff. 50b-62a : Another poetical maimra by
the same Barhebrazus on the soul.
It rhymes in vZ and begins : JAoujs \@.
Twelve-syllable metre.





